
BOŽIČNICA

^^^^kigftafcJF^^ ^fj''/'^''^''''1 Hlačku se že moči šiba, •

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ i ^ ^ P / ^ ^ j ^ ^ ^ spet se s paglavci lasa."

^ ^ S ^ " ^ ^ ^ ^ ^ % ^ J ^ ^ M ^ ^ E ^ paglavce da više ceni. • _•<..•

^Ko/ lJ l i i i i l i ^P^ l^ f i ^Slsl Torej z očko sva sklenila,

W%FW pB§T9SWV>€^8 f>TšTi v ^amri čaka ga zapora, ;
1 ^ ^ ^ J l ^ ^ ^ ^ s ^ > l i ^ - 7 / > / / > 7 i taka bodi mu pokora.

Naj božiček ga kaznuje, W& 6 ̂ ^^^^jT^ £ i fftjffc j,;*| Y-1 §|
nič, prav nič mu ne daruje, 7 il/S^Ji^^^^ X^ i fff.^M^AI ^
to ga morda le izuči, ^ / ' o f ^ V ^ ^ ^ ^ vil/^fM, c\\\l '
da se fantek izmodri." %"A \oQ^^k0 $WJf^f i :'X^i (

Hlaček v sobici sedi, J r ^ A f ^ ^ ^ i S S ^ - ^ B * « ®
strašno kislo se drži, Wl}^^W W&^^^^
nič samota mu ne godi, n^^Lf^^^l^ I^IliiPj^Sni
vsa zabava je po vodi. ^4 v |J^| j j r 'wl | fVJ^a^o^Sai

Ko nesrečo premišljuje, !^jsijAjlffli i ^^^^|^^^?f f fe*te
Bibi maščevanje snuje: ^ ^ ^ ^ | ; f ^ ^ ^ ^ J S ^ ^ ^ r a E ^ - ;,
,,Biba Hlačka zatožila, ^^?T^ ^' -» —••^^^3sfe5:ylfr>{i53-':

Biba se bo pokorila!" ^ S ^ l l ^ U | g ^ £ g ^ > > ^ U ^ I
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Kar vzlrepeče mu telesce: JJj^S^Ž^B^ll ^SČH ^ ^ ^ ^ ^ ^ P
tam na mizici drevesce <jf£/w7xa&^ftfo* o^&mij otifaffffl/ffis

z zlatom, srebrom prepleteno. ^fe-^^^^^^^n^v^^^P ^ P H^P'

Hlačka hitro žalost mine, ||| ^ ^ w | » ^ j i l ^ f t ^ B i i P l i ^
v glavo misel zla mu šine, ^ ^ ^ ^ ^ A v ^ ^ f e f ^ ^ ^ U ^ ' ^l
urno v hlačni žep poseže, ^ ^ ^^^ i^ l^^^^VmM

Tam pri Hlačkovih v sobani WwW7, / ^ ^ n ' " " ^ ' V ^ / ^ ^ ^ P
vsi so krog drevesca zbrani ... %W^č{( ^' ^ . \ i^r.f ^±JgK$?b
Vse se bliska, vse leskeče, w\f^L:'Jk^l^iZj^ki+l^W*» £^^
Biba kar žari od sreče. I ^ P ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ R ' ^ ^ ^

j P ^ ^ ^ ^ ^ p W L ^WB™*Vaiim Hlačka bridka žalost tare.

iffltSviiSd^Sr^AŠtt} ^*&n<*<aiMm Hlačku srd v očesu seva . . . ;
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